
Глава 93: Вышвырнул нас.

- Ничего не случилось!

Ван Сянь покачал головой менеджеру Хуану, который прибежал к нему. Затем он повернулся
и, посмотрев на женщину и ее дочь, холодно произнес: "Первоклассный ресторан - мой
ресторан. Что плохого в том, что мои клиенты приходят в мой ресторан с мешками? Скажи
мне, кто запретил приносить сюда мешки?"

- Вы и сами прекрасно знаете, что ваша дочь плохо воспитана. Она была избалована вами. Но
вот что я вам скажу. Вы можете баловать свою дочь, но другие не будут! Так что не надо
командовать людьми. Здесь вам никто не уступит. Если вас это не устраивает, я буду бить вас
до тех пор, пока вы не выползите от сюда".

Ван Сянь нетерпеливо посмотрел на менеджера Хуана и сказал: "Выкинь их всех троих. Меня
раздражает один только их вид".

- Да, директор Ван! - менеджер Хуан кивнул головой и посмотрел на троицу. Он холодным
тоном произнес: "Пожалуйста, покиньте первоклассный ресторан. Иначе мы вас выгоним".

- Вы…

Супружеская пара была ошеломлена. Они не ожидали, что этот молодой человек владеет
первоклассным рестораном.

Разве он не студент второго курса? Как он может быть боссом первоклассного ресторана?

Однако менеджер, который холодно смотрел на них, хотел, чтобы они ушли отсюда!

У мужчины средних лет с пивным животом было смущенное выражение лица, когда он крепко
сжал руку в кулак.

Их дочь была потрясена, увидев это, и выражение ее лица резко изменилось.

- Если не уйдете, то не вините нас за это, - увидев, что все трое бездействуют, менеджер Хуан
снова предупредил их.

- Хорошо!

Мужчина средних лет с пивным животом с мрачным выражением лица посмотрел на Ван Сяня
и направился к выходу.

Женщина вся кипела с румянцем, прилипшем к ее щекам. Она сердито посмотрела на Ван
Сяня, потянув дочь.

Девушка гневно смотрела на Ван Сяня, когда шла за родителями.

- Не думал, что этот парень - хозяин первоклассного ресторана…

Мужчина средних лет с пивным животом вышел с угрюмым видом. Выражение его лица
продолжало меняться.

Учитывая нынешнюю мощь первоклассного ресторана, он мог догадаться, насколько
влиятельным был босс. Он всего лишь руководил строительным бизнесом для компании



продающей недвижимость. Даже при том, что его статус был не слишком низок, он не
осмелился бы провоцировать босса первоклассного ресторана.

- А? - как раз в тот момент, когда мужчина средних лет с пивным животом вышел, он увидел
около двери знакомую фигуру.

Он остановился, когда ему в голову пришла идей. Он тут же изобразил улыбку и
поприветствовал человека: "Директор Сун, я не ожидал увидеть тебя здесь!"

- О, да это же старина Чжао, ты здесь со своей семьей? Вы уже поели? - с улыбкой спросил
мужчина. Ему было за тридцать, и он слегка растерялся, когда заметил мужчину средних лет с
пивным животом.

- Нет... - мужчина средних лет неловко улыбнулся.

- У меня тут встреча с несколькими деловыми друзьями. Поскольку все мы знаем друг друга,
давайте пообедаем вместе! - директор Сун улыбнулся, приглашая его.

- Директор Сун, может быть... может быть, ты поможешь мне кое с чем, - мужчина средних лет
с надеждой посмотрел на Суна, а в его глазах вспыхнуло холодное сияние.

Директор Сун и он были хорошо знакомы друг с другом. Если быть точным, он полагался на
застройщиков под руководством директора Суна.

Директор Сун работает в компании, связанной с недвижимостью, в качестве большой шишки.

Его связи были обширны, поскольку он имел десятки помощников под рукой, чтобы расселить
те упрямые семьи, которые не хотели переезжать.

Кроме того, директор Сун владел тремя-четырьмя ночными клубами, барами и KTV. Многим
людям, работающим в Ривертауне, приходится кланяться и почтительно обращаться к нему
"второй мастер Сун".

Директор Сун почти мог командовать в Ривертауне!

"Ну и что с того, что он босс первоклассного ресторана, когда я могу обратиться за помощью к
директору Суну?"

- Помочь? Что случилось? - директор Сун озадаченно посмотрел на мужчину средних лет с
пивным животом.

- Директор Сун, только что босс первоклассного ресторана вышвырнул нас из ресторана. Я
надеюсь, что ты сможешь уладить это для меня! - с горьким лицом ответил мужчина средних
лет с пивным животом.

- Босс первоклассного ресторана? - Директор Сун был слегка шокирован, а лицо его потемнело,
когда он услышал это. Он посмотрел на мужчину средних лет с сияющим блеском в глазах. "А
почему он тебя выгнал?"

- Это... это... директор Сун, это длинная история. Этот парень был груб, и он даже отругал мою
дочурку. Директор Сун, я не могу проглотить это. Поскольку ты такой грозный, я надеюсь, что
ты сможешь отомстить за меня. Я в долгу не останусь! - с серьезным лицом ответил мужчина
средних лет с пивным животом.



- Ты издеваешься над своим отцом! - директор Сун посмотрел на девушку рядом с ним и
медленно произнес.

- Что? - озадаченно спросил мужчина средних лет с пивным животом, услышав его странное
замечание.

- Ладно, ждите новостей, - с презрением в глазах сказал директор Сун мужчине средних лет с
пивным животом.

- Отлично! - когда он услышал обещание директора Сан, его глаза наполнились острым
сиянием. "Благодарю тебя, директор Сун, за то, что ты хочешь отомстить за меня. Завтра
вечером я угощу тебя роскошным ужином".

- Хорошо, - директор Сун мягко кивнул.

- Директор Сун, ты обедай. Я больше не буду тебя беспокоить, - мужчина средних лет с пивным
животом вежливо улыбнулся, произнося эти слова.

Директор Сун кивнул и пошел.

- Муженек, это тот самый грозный директор Сун, о котором ты говорил? - женщина рядом с
ними подслушала их разговор и спросила с сияющими глазами.

- Да, он самый, - на лице мужчины средних лет с пивным животом появилось взволнованное
выражение. "Директор Сун пообещал, что отомстит за меня... Хм, владелец ресторана. Каким
бы знаменитым ни был его ресторан, он никогда не сможет победить директора Сан".

- Папа, ты должен найти кого-нибудь, чтобы надрать этому парню задницу. Он слишком
самонадеян! - безжалостно сказала девушка, крепко сжимая кулаки.

- Этого достаточно, - мужчина средних лет с пивным животом посмотрел на свою дочь и
нахмурился. "Неужели ты не можешь перестать выплескивать свой гнев? С таким характером,
как ты вообще заведешь друзей в вузе? Я хотел угостить их обедом, чтобы твои соседки по
комнате помогали тебе. А теперь ты все испортила!"

- Но раз уж директор Сун согласился, то этот парень либо потеряет руку, либо ногу!

- Кому нужна их помощь? Я не собираюсь с ними дружить. И вообще не вмешивайся в мои
дела, ладно? А еще Папа, не дай этому высокомерному парню так легко уйти! - девушка
нетерпеливо замахала руками.

- Ты бестол…

...

В этот момент директор Сун вошел.

"Невежественный дурак!" Директор Сан повернулся и холодными глазами посмотрел на семью.

"Но я должен поблагодарить этого идиота!"

Директор Сун поднял бровь и усмехнулся, ищя Ван Сяня.

"Вот он где!" Его глаза заблестели, когда он направился к столику в зале.



Он все еще отчетливо помнит, как молодой человек кричал на банкете.

"Вы можете спросить, осмелится ли Цинь Гохуэй сказать мне это!"

Тогда все были шокированы, включая его самого.

Когда старик Цинь появился и выгнал второго мастера Циня из семьи Цинь. Старик Цинь даже
поклонился ему и извинился.

Эта сцена произвела на него глубокое впечатление.

Насколько грозным может быть этот молодой человек, что даже старик Цинь должен
кланяться и извиняться перед ним?

Не будет преувеличением сказать, что он высоко оценил этого молодого человека.

Раз уж у него появился шанс подлизаться к этому молодому человеку, он должен непременно
этим воспользоваться!

http://tl.rulate.ru/book/29031/709946


